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Battery Disposal and Removal

The built-in lithium-ion battery contains substances that are hazardous to the environment.
Before disposing of the battery, make sure the battery is removed by qualified technicians
and discarded at an appropriate recycling facility.

— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

- the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;
— the battery is to be disposed of safely.

Removal Guide

1. Use tools to sequentially disassemble the main unit of the appliance and the power source
components.

2. Disconnect the terminal connecting the battery to the mainboard.

3. Use tools to sequentially remove the screws securing the battery bracket, then pry open
the bracket with a tool and remove the battery.

4. Disassembly should be performed by the manufacturer, an authorized service provider, or
qualified professionals.

CAUTION

Before removing the battery, disconnect the power and run out the battery as much as
possible.

+ Unneeded batteries should be discarded at an appropriate recycling facility.

+ Do not expose to high temperature environment to avoid risks of explosion.

+ Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. If contact occurs, flush
with water and seek medical help.

Warranty

1. Dreame is liable to the consumer for any lack of conformity in material or workmanship not
detectable at the time of the purchase.

2. Warranty period: please refer to the customer service office for more information. If the
territory where the consumer is located has different regulations, local regulations prevail.

3. The warranty will not be applicable in the following cases:

a) Issues due to carelessness, use, or installation that does not comply with the instructions
provided by Dreame.

b) Tampering and/or modifications of the product by entities or individuals not expressly
authorized by Dreame.

c) Damage due to accidental causes and/or negligence on the part of the consumer, with
particular reference to external parts.

d) Parts subject to wear that do not have manufacturing defects.

e) No valid purchasing document (receipt, invoice, or other) is provided to certify the date the
product was purchased.

f) The model and/or numbers of the product on the purchase certificate is not consistent with
the model and/or numbers shown on the product.

4. For more warranty information, please refer to the official Dreame website:
https://global.dreametech.com

E WEEE Information

=mm Al products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to
a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help

prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact

the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf, um Stromschlége, Bréande oder
Verletzungen durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerats zu vermeiden.

Nutzungsbeschrankungen
Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten motorischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen zur
Verwendung des Gerats. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

e Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Kenntnis benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung
in den sicheren Gebrauch des Geréts erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder durfen die
Reinigung und Wartung nicht ohne Aufsicht durchfthren.

e Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder dhnlich qualifizierte Fachkrafte ersetzt werden, um eine
Geféhrdung zu vermeiden.

* Das Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

e Kunststofffolie kann geféhrlich sein. Um die Gefahr des Erstickens zu vermeiden,
halten Sie sie von Kindern fern.

e Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen, auf nicht mit Teppichboden versehenen
Boden wie Vinyl, Fliesen, versiegeltem Holz usw. Achten Sie darauf, nicht Uber lose
Gegenstande oder Kanten von Teppichen zu fahren. Ein Blockieren der Burste kann
zu einem vorzeitigen Ausfall des Riemens fuhren.

* Verwenden Sie das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlenen Zubehor.

e Setzen Sie das Geréat keinem Feuer oder UbermaBigen Temperaturen aus. Die
Exposition gegenliber Feuer oder UbermaBige Temperatur kann eine Explosion
verursachen.

* Nicht in extrem heiBen oder kalten Umgebungen verwenden (unter 5 °C/41 °F oder
iber 40 °C/104 °F). Bitte laden Sie das Gerat bei Temperaturen (iber 5°C/41 °F und
unter 40 °C/104 °F auf.

* Tauchen Sie das Geréat nicht in Flussigkeit.

* Dieses Gerat darf nicht verwendet werden, um brennbare oder leicht entziindliche
Flussigkeiten wie Benzin aufzunehmen. Dieses Gerat darf nicht in Bereichen verwendet
werden, in denen brennbare oder leicht entztindliche Flissigkeiten vorhanden sein kénnen.

e Setzen Sie keine Objekte in die Offnungen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die
Offnung blockiert ist. Halten Sie es frei von Staub, Fusseln, Haaren und allem, was
den Luftstrom behindern kann.

*  Nehmen Sie kein giftiges Material auf (Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger usw.).
Nehmen Sie keine harten oder scharfen Gegenstande wie Glas, Nagel, Schrauben,
Minzen usw. auf.

e Verwenden Sie das Geréat nicht in geschlossenen Rdumen, die mit Dampfen von
Olfarben, Farbverdiinnern, bestimmten Mottenbekadmpfungsmitteln, brennbarem
Staub oder anderen explosiven oder giftigen Dampfen gefullt sind. Nehmen Sie keine
brennenden oder rauchenden Gegensténde auf, wie z. B. Zigaretten, Streichholzer oder
heiBe Asche.

* Verwenden Sie es nicht ohne eingesetzte Filter.

*  Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von den Offnungen und
beweglichen Teilen des Gerats und seines Zubehérs fern.

e Halten Sie Erdungskabel vom Gerét fern, da eine Gefahr auftreten kann, wenn das
Gerat in Betrieb Uber ein Netzkabel lauft.

e Gehen Sie bei der Reinigung auf Treppen besonders vorsichtig vor.



Wichtige Sicherheitshinweise

» Das Gerat darf nicht in Badezimmern oder in der Nahe von Schwimmbecken
installiert, aufgeladen oder verwendet werden.

* Verhindern Sie ein unbeabsichtigtes Starten. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
in der AUS-Stellung ist, bevor Sie das Gerét in die Hand nehmen oder tragen. Das
Tragen des Gerats mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einschalten des Gerats
kann zu Unféllen fihren.

» Stellen Sie sicher, dass das Geréat auf einer horizontalen Flache steht. Verwenden
Sie das Gerét nicht an der gleichen Stelle, wenn das Gerat mit einer Rollenbirste
ausgestattet ist und der Griff nicht vollstandig aufrecht steht. Lagern Sie das Gerat
nicht an einem Ort, an dem es einfrieren kann.

*  Vor der Reinigung oder Wartung des Gerats muss der Stecker aus der Steckdose
gezogen werden. Stellen Sie auBerdem sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, um
Verletzungen durch die rotierende Bulrste zu vermeiden.

* Sollten Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, ziehen Sie bitte
den Netzstecker und lagern Sie es an einem trockenen, staubfreien Ort, der vor
Insekten geschitzt ist.

*  Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn nicht alle Zubehérteile ordnungsgemafB installiert
sind.

*  Verwenden Sie kein Gerat, das beschadigt oder modifiziert ist. Beschadigte oder
modifizierte Akkus kénnen ein unvorhersehbares Verhalten zeigen, was zu Feuer,
Explosion oder Verletzungsgefahr fihren kann.

* Verandern Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren, es sei denn,
dies ist in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung angegeben.

*  Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Aufsatz (z. B. Ladestation).
Sollte das Gerat oder das Zubehorteil heruntergefallen sein, beschadigt worden sein,
im Freien gelassen worden sein, ins Wasser gefallen sein oder nicht ordnungsgemaf
funktionieren, versuchen Sie niemals, das Gerat zu benutzen. Lassen Sie das Gerat
von einem autorisierten Servicecenter reparieren.

* Lassen Sie die Wartung von einer qualifizierten Reparaturkraft durchfiihren, die nur
originale Ersatzteile verwendet. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Produkts erhalten bleibt.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat beim Transport ausgeschaltet ist und méglichst in
seiner Originalverpackung aufbewahrt wird.

* Verwenden Sie dieses Gerdt gemaB den Anweisungen im Benutzerhandbuch. Der
Benutzer ist fur alle auf Grund einer unsachgeméaBen Verwendung dieses Produkts
entstandenen Verluste oder Schaden verantwortlich.

* In den Frischwasserbehalter darf nur sauberes Wasser und die offiziell zugelassene
Reinigungsflissigkeit eingefillt werden. Fligen Sie keine anderen Flussigkeiten
wie z. B. Alkohol oder Desinfektionsmittel hinzu. Das richtige Mischungsverhaltnis
von Reinigungsflissigkeit und sauberem Wasser steht auf der Flasche mit der
ReinigungsflUssigkeit. Bewahren Sie die Reinigungsflissigkeit auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Akku und Aufladen

Zum Aufladen des Geréates nur die mitgelieferte Ladestation verwenden. Nur mit
HCBBI-Ladestation verwenden.

* Dieses Gerat enthalt Akkus, die nur von Fachpersonal ausgetauscht werden kénnen.

* Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Gerat nicht auerhalb des in
der auf dem Akku angegebenen Temperaturbereichs auf, da dies die Brandgefahr
erhéht.

* Die Ladestation ist mit einer Trocknungsfunktion ausgestattet und nur zum Trocknen
der Birste dieses Gerats geeignet.

* Halten Sie die Ladestation von beheizten Oberfldchen fern. Fassen Sie den Stecker
der Ladestation oder das Gerat nicht mit nassen Handen. Um den Netzstecker zu
ziehen, greifen Sie nach dem Stecker der Ladestation und nicht nach dem Kabel.

* Ziehen oder tragen Sie die Ladestation nicht Am Kabel. Verwenden Sie das Kabel
nicht als Tragegriff, klemmen Sie es nicht in Turen ein und ziehen Sie es nicht tber
scharfe Kanten oder Ecken.

*  Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Nehmen Sie Akkus
niemals in den Mund. Im Falle des Verschluckens wenden Sie sich an lhren Arzt oder

- die ortliche Giftnotrufzentrale.

Wichtige Sicherheitshinweise

* Die Ladestation eignet sich zum Aufladen des 6-Zellen-Akkupacks mit 4.000 mAh.
Diese Ladestation sollte nicht zum Laden von nicht wiederaufladbaren Batterien
verwendet werden. Bei Nichtbeachtung besteht Brandgefahr fiir den Lithium-lonen-
Akku.

Symbole
IE Gerate der Klasse |l

T315A  Feinsicherung mit Zeitverzégerung
wobei ,T 3,15 A“ das Symbol fir die Zeit/Strom-Kennlinie ist

Nur fir den Innenbereich geeignet

M Bedienungsanleitung lesen

E WEEE-Informationen
|

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind Elektroschrott und Elektrogeréate
(WEEE entsprechend EU-Richtlinie 2012/19/EU) und durfen nicht mit unsortiertem
Haushaltsmull vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen |hre Mitmenschen und die
Umwelt, indem Sie lhre zu entsorgenden Gerate an eine dafur vorgesehene, von der
Regierung oder einer lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogerdten bringen. Eine ordnungsgemaBe Entsorgung und Recycling
helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden.
Wenden Sie sich bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschéaftsbedingungen solcher Sammelstellen zu erhalten.

Wir, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., bestdtigen hiermit, dass dieses Gerat mit den

geltenden Verordnungen und europdischen Normen sowie etwai?en Erganzungen in
inklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse abrufbar: https://global.dreametech.com

Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter

https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-fags

Produktiibersicht

Lieferumfang
Griff Lade- Haupt- Reinigungsbiirste Reinigungslésung
Station Kérper
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